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Les résultats des élections de mars 
2026 nous ont apporté une grande 
satisfaction, à mon collègue 
Thierry Reymond et à moi-même: 
notre liste d'entente validée dès 
le premier tour, une confiance 
renouvelée, et la conviction que 
le travail accompli pendant cette 
législature a été vu, reconnu, et 
jugé digne de se poursuivre. Après 
cette fin de législature à effectif 
réduit, c'est un soulagement sincère 
et une grande joie d'accueillir Dunia 
Brunner, John Nicolet et Michel 
Rochat au sein de la nouvelle équipe. 
Ils apportent avec eux un regard 
neuf, une énergie fraîche, et des 
compétences complémentaires 
aux nôtres. À cinq, nous retrouvons 
la capacité de fonctionner serei-
nement: avec de la collégialité, de 
la profondeur, et le temps de bien 
faire les choses. Et c’est dans cet 
esprit que nous avons décidé que 
je prendrai la fonction de Syndique, 
un rôle que je m'engage à honorer, 
avec humilité et détermination.

Un mot, enfin, pour notre équipe 
du personnel communal. Fidèles, 
présents, indispensables: ils ont 
traversé avec nous les turbulences 
de ces derniers mois sans jamais 
faillir. La nouvelle Municipalité leur 
adresse ses remerciements les plus 
chaleureux, et sait qu’elle peut 
compter sur leur engagement et 
leur capacité d'adaptation face aux 
changements qui s'annoncent.

Mettons nos tabliers, la législature 
commence! Nous avons hâte de 
vous concocter un programme 
communal qui saura vous réjouir. 

Nathalie Schöni



CONSEIL COMMUNAL 
Séance du 31 mars 2026

Sous la présidence de M. Pascal 
Refondini, le Conseil communal 
s’est réuni le 31 mars 2026 à la 
salle communale. Lors de cette 
séance, les membres du législatif 
ont décidé:
Préavis municipal nᵒ 1 / 2026 
relatif à la création d’une Asso-
ciation de communes en charge 
de la Gestion des Eaux urbaines 
du bassin versant de la STEP de 
Vidy (AGEV)
1)	 d’approuver les principes et 

les modalités du transfert à 
titre gracieux des équipements 
intercommunaux actuels à 
l’Association intercommunale 
de Gestion des Eaux urbaines 
du bassin versant de la STEP de 
Vidy (AGEV) ;

2)	 d’approuver les statuts de 
l’Association intercommunale 
de Gestion des Eaux urbaines 
du bassin versant de la STEP de 
Vidy (AGEV) ;

3)	 d’acter la dissolution des en-
tentes, conventions et accords 
existants relatifs aux ouvrages 
transférés, conformément au 
préavis municipal nᵒ 1 / 2026, 
l’AGEV s’y substituant. 

Préavis municipal nᵒ 2 / 2026 
relatif à la demande d’un crédit 
d’étude en vue de moderniser 
et regrouper la production de 
chaleur des bâtiments commu-
naux au centre du village et de 
réduire leurs consommations 
énergétiques et leurs émissions 
de CO2 – Demande de crédit de 
CHF 592'000.- TTC
1)	 d’approuver l’amendement 

proposé par la Commission 
des finances à savoir: rempla-
cer le paragraphe «de l’amor-
tissement du montant de CHF 
592'000.- TTC sur une période 
de 10 ans, à compter de l’an-
née suivant l’aboutissement 
de l’étude relative à la moder-

nisation et au regroupement de 
la production de chaleur des 
bâtiments communaux au 
centre du village et à la réduction 
de leurs consommations éner-
gétiques et de leurs émissions 
de CO2 » par le texte suivant: 
«l’amortissement du montant 
de CHF 592'000.- TTC pour 
l’étude relative à la moderni-
sation et au regroupement de 
la production de chaleur des 
bâtiments communaux au 
centre du village et à la réduc-
tion de leurs consommations 
énergétiques et de leurs émis-
sions de CO2 selon les exi-
gences du modèle comptable 
MCH2» ; 

2)	 de refuser le présent préavis. 

LECTURE
Au fond, que savons-nous vraiment du système 
politique suisse ?

Pour le comprendre, l’auteur de ce 
livre raconte sous forme de sto-
rytelling une journée de votation 
vécue par un groupe de jeunes 
adultes. Guidés par leur enseignant, 
les participants décodent, étape 
par étape, les différentes caracté-
ristiques du modèle suisse: ses ins-
truments, ses effets, son histoire et 
ses enjeux. Les personnages sou-
lèvent questions, préoccupations 
et critiques qui permettent d’abor-
der le sujet en profondeur et sans 
tabou. Pour la première fois, la 
démocratie suisse n’est plus traitée 
de manière froide et académique 
mais prend littéralement vie dans 

un récit aussi enthousiasmant que 
didactique.
Transmettre les connaissances clés 
et donner l’envie de participer: voilà 
les vertus de cet ouvrage délibé-
rément accessible à toutes et tous. 
La Municipalité met à disposition 15 
livres aux nouveaux citoyens. Vous 
avez 18, 19 ou 20 ans et ressentez 
l’envie d’être plus informés sur notre 
système politique? Rendez-vous au 
greffe pour recevoir cet ouvrage.

Né en 1986, Marceau Schroeter est 
diplômé en droit et en communi-
cation de l’Université de Genève. 
Il a notamment travaillé pour le 

quotidien Le Temps, le Départe-
ment fédéral des affaires étrangères, 
l’Assemblée Constituante genevoise 
et l’État de Genève. Il est le fondateur 
d’une association visant à expliquer 
la démocratie suisse au grand public.
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DICASTÈRES DE LA MUNICIPALITÉ

Nathalie Schöni
Syndique
•	 Administration générale
•	 Relations extérieures
•	 Aménagement du territoire
•	 Bâtiments communaux
•	 Bâtiments scolaires – ASIGOS
•	 Sociétés locales

Dunia Brunner
•	 Voirie – Déchetterie – Cimetière
•	 Domaines – Parcs – Cours d’eau
•	 Arbres – Forêts
•	 Epuration et évacuation 

des eaux
•	 Environnement – Biodiversité
•	 Développement durable – 

Energie – SiL

John Nicolet
•	 Écoles – ASIGOS
•	 Accueil de jour des enfants
•	 Jeunesse
•	 Affaires culturelles
•	 Affaires sociales
•	 Transports publics – Mobilité
•	 Gestion informatique

Thierry Reymond
Vice-Syndic
•	 Finances – Pilotage financier
•	 Gestion des ressources 

humaines
•	 Gestion des assurances
•	 Aide au développement – 

Subventions
•	 Immeubles locatifs
•	 Sécurité publique

Michel Rochat
•	 Police des constructions
•	 Routes – Chemins pédestres
•	 Aînés – Fondation Primeroche
•	 Cultes – Paroisses



PLACE DU VILLAGE
FÊTE NATIONALE

JOUXTENS-MÉZERY 1er AOÛT 2026

UNE ÉTAPE CLÉ POUR LA MOBILITÉ RÉGIONALE
Inauguration de la gare LEB de Jouxtens-Mézery

Le 1er mai 2026, la compagnie du 
chemin de fer Lausanne-Echallens- 
Bercher (LEB) a officiellement 
inauguré les aménagements 
réalisés sur le tronçon Jouxtens- 
Le Lussex-Romanel-sur-Lausanne 
(JLR). Cet évènement s’est dérou-
lé entre Romanel-sur-Lausanne et 
Jouxtens-Mézery, en présence de 
Madame Nuria Gorrite, cheffe du 

Département des institutions, de 
la culture, des infrastructures et 
des ressources humaines du 
Canton de Vaud, de M. Bernard 
Freemantle, Vice-Syndic de la 
Commune de Jouxtens-Mézery, de 
M. Patrick Oppliger, Conseiller mu-
nicipal à Romanel-sur-Lausanne, 
ainsi que plusieurs représentants 
de l’Etat, de l’Office fédéral des 

transports (OFT), du LEB et des 
Transports publics de la région lau-
sannoise (TL).
Le projet JLR a représenté près 
de deux ans et demi de travaux 
depuis 2024, la transformation de 
trois gares et la réalisation de dix 
ouvrages d’art, dont un nouveau 
pont ferroviaire. Il a également per-
mis de renouveler 1,6 Km de voie 
et de remplacer 2,1 km de ligne de 
contact. 
Au cœur de cette inauguration, la 
gare de Jouxtens-Mézery illustre 
la volonté de moderniser les in-
frastructures ferroviaires régionales 
tout en améliorant la qualité de 
service pour les usagers. Ce nou-
veau tronçon permet d’optimiser la 
sécurité, la fiabilité et la fluidité du 
trafic, répondant ainsi aux besoins 
croissants de mobilité dans la région 
lausannoise.
Ce projet s’inscrit dans une vision 
globale de développement des 
transports publics, visant à encou-
rager des déplacements durables et 
à renforcer l’attractivité de la ligne 
LEB, essentielle pour desservir les 
communes de l’agglomération.
Avec cette inauguration, le LEB 
confirme son rôle central dans le ré-
seau de transport vaudois et ouvre 
une nouvelle page de son histoire, 
tournée vers l’avenir et les défis de 
la mobilité de demain.

1ER AOÛT
Fête nationale au centre du village

La Municipalité a le plaisir de vous 
inviter à célébrer la Fête nationale et 
vous attend nombreux à cette occa-
sion à la cérémonie qui se déroulera 
dès 19 h avec les fameuses saucis-
ses grillées et salades offertes par la 
Commune (boissons payantes) et une 

animation musicale par Chiqunguya.
Une Cérémonie officielle aura lieu à 
21h15 et le feu du 1er août sera allumé 
dès 21 h 30 au lieu dit le «Pâquis», 
chemin de Beau-Cèdre 3. On se ré-
jouit de vous y voir nombreux!
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142
Aide aux victimes de violence

INFO POLICE – POPULATION
Guide pour une randonnée en montagne agréable et sûre

Toute personne victime de violence 
en Suisse et ses proches, nécessi-
tant un soutien immédiat, peuvent 
joindre gratuitement le 142. Opé-
rationnel depuis le 1er mai 2026, ce 
numéro national offre une écoute 
confidentielle et un conseil profes-
sionnel 24 heures sur 24 et 7 jours 
sur 7 pour tous types de violences 
physique, psychique ou sexuelle.
Le 142 intervient dans des situations 
de crise, lorsqu’une personne vic-
time a besoin de conseils immédiats 
et lorsqu’une orientation sans délai, 

vers les ressources existantes, est 
déterminante. Toutefois, le 142 n'est 
pas un numéro d'urgence. En cas de 
danger imminent, composez immé-
diatement le 117 (police) ou le 144 
(ambulance) ou le 118 (pompiers). 
En dehors d’une situation de crise, 
la personne victime ou ses proches 
doivent contacter le Centre LAVI 
(https://www.lavi-vaud.ch) pour 
l’accompagnement, le conseil et 
le suivi des victimes de violence, 
notamment sur les plans juridique, 
psychologique et social.

Dans le canton de Vaud, cette pres-
tation est financée par la Direction 
générale de la cohésion sociale. 

Chaque année en Suisse, la 
montagne attire de nombreuses 
randonneuses et de nombreux ran-
donneurs, mais elle comporte aussi 
des risques bien réels. Selon le Bu-
reau de prévention des accidents 
(BPA), environ 37 000 accidents de 
randonnée y sont recensés annuel-
lement. Un simple faux pas, une 
météo changeante, un équipement 
inadapté ou un parcours trop am-
bitieux peuvent rapidement entraî-
ner des situations dangereuses.
Les spécialistes de la prévention 
recommandent de s’appuyer sur 
quatre piliers fondamentaux: la 

préparation, l’évaluation de ses 
capacités, l’équipement adéquat et 
le contrôle en cours de route. 
Connaître ses limites est impor-
tant. Les chemins de montagne 
peuvent être exigeants, parfois 
raides et étroits, et nécessitent une 
bonne condition physique ainsi 
qu’une certaine stabilité. Il est donc 
essentiel d’évaluer honnêtement 
ses capacités et d’adapter son pro-
jet en conséquence, afin d’éviter de 
se retrouver en difficulté. 
L’équipement joue également 
un rôle déterminant. Des chaus-
sures de randonnée robustes, des 

vêtements adaptés aux variations 
météorologiques, de l’eau, de la 
nourriture ainsi qu’une trousse de 
premiers secours font partie des 
indispensables. Un téléphone por-
table et un moyen de navigation 
fiable contribuent également à ren-
forcer la sécurité en cas d’imprévu. 
Enfin, une fois sur le terrain, il est 
primordial de rester vigilant en per-
manence. Il convient de surveiller 
son niveau de fatigue, de faire des 
pauses régulières, de s’hydrater 
suffisamment et de rester attentif à 
l’évolution des conditions météo-
rologiques. Respecter les horaires 
prévus et rester sur les chemins ba-
lisés contribue également à réduire 
les risques. Si la situation devient 
incertaine ou si les conditions se 
dégradent, il ne faut pas hésiter à 
faire demi-tour, une décision sou-
vent gage de sécurité plutôt qu’un 
échec. 
Pour en savoir davantage, l’en-
semble des recommandations dé-
taillées est disponible sur le site 
votrepolice.ch



MANOSPHERE.CH
Une plateforme suisse pour comprendre et prévenir l’influence masculiniste 
chez les jeunes

En Suisse comme ailleurs, de nom-
breux adolescents sont exposés à 
des contenus en ligne qui redéfi-
nissent la masculinité sous un angle 
antiféministe ou radicalisé. Pour 
répondre à cette évolution, la plate-
forme Manosphere.ch, lancée en 
mars 2026 par le centre spé-
cialisé männer.ch, propose 
des outils pour aider pa-
rents, enseignants et pro-
fessionnels à repérer ces 
influences et à maintenir 
un dialogue constructif 
avec les jeunes.
La manosphère désigne 
un ensemble de commu-
nautés numériques (forums, 
réseaux sociaux, blogs) 
partageant des discours 
antiféministes ou prônant une mas-
culinité «dominante». Elle regroupe 
notamment:
•	 Incels: jeunes hommes en dé-

tresse psychique attribuant 
leurs difficultés relationnelles à 
l’émancipation féminine.

•	 MRA (Men’s Rights Activists): 
militants persuadés que les 
hommes seraient discriminés 
par les avancées féministes.

•	 Manfluencers: influenceurs mas-
culins promouvant une masculi-
nité «alpha», dont Andrew Tate 
est la figure la plus connue.

Ces discours circulent facilement 
grâce aux algorithmes des réseaux 
sociaux, qui favorisent les contenus 
polarisants et émotionnels.

Une réponse institutionnelle suisse
Manosphere.ch bénéficie du soutien 
des cantons de Zurich et Genève, 
des villes de Zurich et Winterthour 
et de l’Office fédéral de la police 
(fedpol).
Cette initiative s’inscrit dans le Plan 
d’action national contre la radi-

calisation et l’extrémisme violent. 
Elle vise à renforcer la prévention, 
l’éducation citoyenne et la compré-

hension des mécanismes de radica-
lisation numérique.
La plateforme s’adresse principa-
lement aux parents, enseignants, 
travailleurs sociaux et profession-
nels de l’éducation. Elle propose 
des explications sur les codes de la 
manosphère (Red Pill, Alpha, Looks-
maxxing, etc.), ainsi que des outils 
pour repérer les signaux faibles et 
des conseils pour instaurer un dia-
logue sans jugement.
De plus, elle propose un service de 
conseil gratuit et confidentiel (pilote 
dans le canton de Zurich) avec des 
experts comme le Dr Ahmed Ajil ou 
Markus Theunert.
L’objectif n’est pas de surveiller les 
jeunes, mais de préserver le lien 
éducatif et de soutenir leur autono-
mie.
Selon une étude de la Dublin City 
University (2024), les algorithmes 
des plateformes amplifient les 
contenus toxiques en privilégiant 

les publications générant de fortes 
réactions émotionnelles. Un adoles-
cent cherchant des vidéos de fitness 
peut ainsi être progressivement ex-
posé à des discours misogynes ou 
radicalisés.

Manosphere.ch encourage le 
développement d’une «Man-

fluencer Literacy», c’est à 
dire la capacité à décoder 
les stratégies commer-
ciales et rhétoriques de 
ces influenceurs.
L’égalité entre femmes et 
hommes est inscrite dans 

la Constitution suisse. 
Les institutions cantonales 

et communales jouent un 
rôle clé dans la prévention des 

violences et discriminations de 
genre.
Manosphere.ch rappelle que  
la radicalisation est souvent le symp-
tôme d’un malaise social: isolement, 
pression de performance, manque 
de modèles masculins diversifiés. 
La solution passe par:
•	 la promotion d’une masculinité 

bienveillante,
•	 des modèles paternels ouverts 

et nuancés,
•	 un accompagnement éducatif 

solide,
•	 des récits alternatifs valorisant 

l’égalité et le respect.
Manosphere.ch n’est pas un outil 
de surveillance, mais un pont entre 
les générations. En informant, en 
outillant et en encourageant le dia-
logue, la plateforme aide les adultes 
à protéger les jeunes des dérives 
masculinistes tout en soutenant leur 
construction identitaire. Elle invite à 
une vigilance collective pour bâtir 
une société suisse où l’égalité et le 
respect deviennent des évidences 
partagées.
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COMMUNE DE JOUXTENS-MEZERY 
GENDARMERIE VAUDOISE 

Le poste de gendarmerie attribué à votre commune est situé au Mont-sur-Lausanne. 

ACCUEIL AU GUICHET ADRESSE 

Lundi 15:00 – 19:00 Gendarmerie Mont-sur-Lsne 
Mardi Fermé route de Lausanne 16 
Mercredi 13:00 – 17:00 1052 Le Mont-sur-Lsne 
Jeudi Fermé  
Vendredi 07:30 – 12:00 +41 21 316’55’71 
Samedi Fermé mont-sur-lausanne.gdm@vd.ch 
Dimanche Fermé 

LE CENTRE DE GENDARMERIE MOBILE DE VOTRE RÉGION : 

Centre de La Blécherette 
Chemin de la Lanterne 2 

1052 Le Mont-sur-Lausanne 

 

DÉPOSER PLAINTE EN LIGNE 

Pour les plaintes suivantes : 

• Vol simple (aussi de cycle), contre inconnu et sans signalement de l’auteur 

• Dommages à la propriété sur un objet ou un véhicule 

Vous avez la possibilité de déposer une plainte pénale en ligne à cette adresse : 

https://www.vd.ch/prestation/deposer-une-plainte-penale-contre-inconnu 

En cas d’urgence : 117 

TROUVER UN POSTE DE GENDARMERIE / 
POLICE 

DÉPOSER UNE PLAINTE PÉNALE 
CONTRE INCONNU 



SCARABÉE JAPONAIS
Problématique et que faire en cas de suspicion ?

Classé comme organisme de qua-
rantaine prioritaire dans l’Union 
européenne et en Suisse, le scara-
bée japonais est soumis à l'annonce 
et la lutte obligatoire sur le territoire: 
toute suspicion de présence doit 
être signalée à l’Inspectorat phy-
tosanitaire. Plus un organisme de 
quarantaine est détecté tôt et plus 
grandes sont les chances d’empê-
cher qu’il ne s’installe et ne cause 
d’importants dégâts.
Le scarabée japonais est particu-
lièrement vorace et polyphage: 
il s’attaque à près de 400 espèces 
de plantes cultivées, sauvages et 
ornementales: vignes, arbres frui-
tiers, maïs, soja, baies, rosiers, 
érables etc.
Les adultes se nourrissent aussi bien 
des feuilles que des fleurs et des 
fruits des plantes. Les larves, qui se 
développent dans le sol, se nour-
rissent principalement de racines 
de graminées dans les surfaces 
herbagères ( jardins privés et parcs 
publics, terrains de sport, campings, 
prés, etc.). Selon leur nombre, ils 
peuvent provoquer de gros dégâts. 
Le scarabée adulte est actif de juin 
à septembre. Il pond ses œufs fin 
juillet / début août dans des sols 
assez humides (pelouse arrosée par 
exemple). Les larves se nourrissent 
de racines de graminées d’octobre 
à mai.

La vigilance et les signalements par 
la population sont de première im-
portance dans la surveillance du 
territoire contre le scarabée japo-
nais. Merci de suivre la présente 
marche à suivre en cas de décou-
verte d’un scarabée suspect:

1.	 Capturer l’insecte et l’enfermer 
dans un bocal

2.	 Attention aux confusions pos-
sibles et comparer s’il ne s’agit 
pas d’une espèce proche

3.	 Si le doute persiste, placer l’in-
secte au congélateur au moins 2 
heures

4.	 Prendre plusieurs photos de l’in-
secte mort (côtés et dos)

5.	 Faire votre annonce grâce au QR 
code
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1.2.3... NATURE!
Participez au concours photo et révélez la biodiversité de votre ville

EQUIWATT
Kit d’économies d’énergie

Envie d’observer la nature au-
trement? Dans le cadre du pro-
jet 1,2,3… Nature! Cherche et 
trouve dans ta ville, la population 
et les personnes de passage dans 
l’agglomération Lausanne-Morges 

sont invitées à ouvrir l’œil et à par-
tager leurs observations d’animaux 
et de fleurs. Cette démarche partici-
pative permet de mieux connaître la 
biodiversité locale et de contribuer 
concrètement à sa préservation.

Pour mettre encore davantage en 
lumière les espèces cibles du pro-
jet, un concours photo nature est 
organisé du 1er mai au 30 août. 
Lors de vos balades, capturez la na-
ture qui se cache au cœur de nos 
villes et partagez vos plus belles 
images !
Pour participer, les photos doivent 
être en lien avec les espèces cibles 
du projet et être publiées sur la 
plateforme Nos voisins sauvages. 
Deux catégories sont prévues: 
adultes et enfants (7 à 15 ans). 
Le vote du public se déroulera du 
1er au 20 septembre. Des prix 
récompenseront la meilleure 
photo dans chaque catégo-
rie. Les gagnants seront annoncés 
jusqu’au fin septembre, et la remise 
des prix aura lieu fin octobre.
Intéressé? Laissez-vous inspirer 
par les photos du concours photo 
2023 et rendez-vous sur notre site 
web pour découvrir de nombreuses 
observations de la nature dans 
votre région dans la galerie photos.

Les Services industriels de Lausanne 
proposent désormais un kit «à la 
carte», disponible uniquement en 
ligne et livré à domicile par leur par-
tenaire Vélocité, au prix de CHF 20.–. 
Les bénéficiaires peuvent y choisir 6 
ou 7 articles parmi une sélection de 
13 produits. Toutes les informations 
sont disponibles ici: https://www.
equiwatt-lausanne.ch/kit-equiwatt/ .
Le nouveau kit «fixe», toujours pro-
posé au prix de CHF 10.–, contient 
désormais: Une prise minuteur, 
un sablier de douche 5 minutes, 
des joints de fenêtre, une am-
poule LED, un brise-jet 5,5 l/min 
et un thermomètre d’ambiance.



FEDEVACO
Jouxtens-Mézery a soutenu deux projets de coopération internationale en 2025

Depuis 2011, la commune de 
Jouxtens-Mézery collabore avec la 
Fedevaco (Fédération vaudoise de 
coopération) pour soutenir des pro-
jets de coopération internationale, 
à hauteur de plus de CHF 6.- par 
habitant∙e. En 2025, la commune a 
soutenu un projet d’adaptation au 
changement climatique en Bolivie, 
et un projet de cohésion sociale à 
travers le sport au Burkina Faso.
En Bolivie, dans la région de 
Coroico, la culture de la coca offre 
des revenus faciles aux familles pay-
sannes. Autorisée dans une certaine 
limite par le gouvernement, elle est 
cependant problématique à diffé-
rents égards: la dégradation des 
sols, la déforestation et l’utilisation 
massive de pesticides ont des effets 
délétères sur l’environnement. Mais 
en raison des recettes importantes 
générées par la coca, les familles 
paysannes tendent à étendre leurs 
plantations, au détriment d’autres 
productions qui contribuent à la 
sécurité alimentaire, et au risque 
de tomber dans l’illégalité en 
dépassant la limite tolérée. Le 
projet d’Helvetas, soutenu par 
Jouxtens-Mézery, a pour objec-
tif de proposer des alternatives 
agroécologiques, pour diversifier les 
revenus des communautés rurales, 
améliorer la sécurité alimentaire et 
protéger l’environnement. Plus de 
140 familles bénéficient ainsi de for-
mations – y compris en marketing-, 
démonstrations et distribution de 
matériel.
Au Burkina Faso, dans la province 
de la Tapoa, la population de plu-
sieurs communes se retrouve isolée 
par la présence de groupes armés. 
Les déplacements forcés, le conflit 
entre les personnes qui vivent de 
l'agriculture et celles vivant de 
l'élevage, et la pression sur les res-
sources mettent à mal le tissu social. 

A travers le sport, La Brique vise à 
renforcer la cohésion sociale. Initié à 
la demande des jeunes de la région, 
le projet a rencontré un fort en-
gouement. Il met en place un appui 
aux clubs de football locaux, la for-
mation des entraineurs et arbitres, 
l'amélioration des infrastructures 
et l'organisation d'un championnat 
local, qui réunit désormais 16 
équipes. La participation du club 
régional au championnat national 
est également une source de fierté 
qui permet de réunir tout le monde 
autour du sport. Les responsables 
locaux relèvent avec enthousiasme 
l'impact déjà perceptible sur l'état 
d'esprit de la population. En 2025, 
en plus des activités prévues, 
l'équipe locale de La Brique a pro-
cédé à une distribution de denrées 
alimentaires d'urgence pour venir 
en appui aux personnes déplacées 
et aux familles qui les accueillent.
L’engagement de Jouxtens-Mézery 
est d'autant plus important en cette 
période où la coopération interna-
tionale est remise en cause et où les 
financements sont largement revus 
à la baisse, aussi bien en Suisse que 

de par le monde. Il permet de faire 
une vraie différence pour les per-
sonnes impliquées dans ces projets!
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TCHAFFA TRAIL
Une belle édition et des surprises

Ce samedi 6 juin 2026, 69 adultes 
et 78 enfants ont pris le départ de 
la 37e édition du Tchaffa-Trail, or-
ganisée par la Société Sportive de 
Jouxtens-Mézery (SSJM). Exception-
nellement tenu en juin cette année, 
l'événement a une fois de plus réuni 
petits et grands sur les sentiers du 
village.

Des parcours pour tous les ni-
veaux
Le Tchaffa-Trail est une course de 
type «trail», principalement sur sen-
tiers avec quelques tronçons de 
route. Les enfants pouvaient s'élan-
cer sur un circuit de 1 km (3–8 ans) 
autour de l'école et de l'église, ou 
sur 2 km (9–13 ans) avec un passage 
par la route au nord de la zone pu-
blique. Les adultes avaient le choix 
entre une boucle de 5,5 km (135 m 
de dénivelé positif ), deux boucles 
de 11 km (270 m D+), ou une option 
« plaisir » pour évoluer à son propre 
rythme.

Un coureur «presque chez lui»
Il ne s'attendait pas à trouver une 
course portant son nom dans ce 
coin de Romandie. Et pourtant, 
Arnaud Tchaffa, coureur français 
habitant en région parisienne, a 
bien rejoint cette année le départ 
du Tchaffa-Trail de Jouxtens-Mézery, 
arborant le dossard 243 et accom-
pagné d’amis. Il a bouclé le parcours 
de 5,5 km en moins de 25 minutes 
— et a promis de revenir l'année 
prochaine. Une belle anecdote pour 
cette 37e édition de la course du vil-
lage.

Palmarès 2026
Félicitations à l'ensemble des parti-
cipants! Le comité tient tout parti-
culièrement à saluer les vainqueurs 
de chaque catégorie:
BIRMANN Timothée (G1) · PARIS 
Victoria (F1) · CORBAZ Denis (G2) · 
MONNET Capucine (F2) · HUGENIN 
Luca (G3) · WAGNIÈRES Emma (F3) 
· HUGENIN Nathan (G4) · BADAN 
Théo (H5km) · FUCHSMANN Emi-
lie (D5km) · FAURIA Oriol (H10km) · 
AMSTAD Esther (D10km)
Les résultats complets sont dispo-
nibles sur ssjm.ch.

Merci à tous
Cette édition n'aurait pas été pos-
sible sans l'engagement des nom-
breux bénévoles, le soutien de la 
commune et de ses employés com-
munaux — dont l'aide logistique est 
indispensable — ainsi que celui de 
nos fidèles sponsors.

Vous souhaitez vous impliquer?
Que ce soit pour aider à organiser 
des cours, participer à la mise en 
place des événements ou soutenir 
nos initiatives en tant que sponsor, 
la SSJM se réjouit d'en discuter avec 
vous.
Contactez-nous:
ssjm@ssjm.clubdesk.com

Rendez-vous le samedi 29 mai 
2027 pour la 38e édition!

Pour le comité, Laurent Lamour — 
Secrétaire



Nos sponsors 2026

Sponsor principal: 
Banque Raiffeisen du Gros-de-
Vaud
André Roland SA · Artho Gypse-
rie-Peinture Sàrl · Brasserie Docteur 
Gab's SA · Buchs Electricité SA · 
Camandona SA · Chauff-Mobile Sàrl 
· Chollet SA · Fonds du sport Vau-
dois · François Sports SA · Ingeni 
SA · Joux SA · Rouge David Maître 
ramoneur · MyHome Immobilier 
JCM SA · Soft-IS
Crédit photos: Jean-Marc Bonzon — 
instagram.com/jeanmarcbonzon

LES PODIUMS:
CATÉGORIE	 1ER / 1RE	 2E	 3E

F1 [1km féminin]	 PARIS Victoria	 GERARD Léa	 KEISER Ladina
G1 [1km masculin]	 BIRMANN Timothée	 AMMARI Sohan	 ROULET Kerian
F2 [1km féminin]	 MONNET Capucine	 GULIZIA Lyana	 GRAA Sophie
G2 [1km masculin]	 CORBAZ Denis	 PARIS Noé	 CONTEL Baltasar
F3 [2km féminin]	 WAGNIÈRES Emma	 DUBOUT Louna	 CORBAZ Jasmine
G3 [2km masculin]	 HUGENIN Luca	 FREEMANTLE Elouan	 BAZOT Amaury
G4 [2km masculin]	 HUGENIN Nathan	 COBOS Elias	 SETTIMI Clément
D5 [5km féminin]	 FUCHSMANN Emilie	 GERARD Marjola	 KLINGER Mariela
H5 [5km masculin]	 BADAN Théo	 VAN LANDUYT Yoan	 SEBBAH Johan
D10 [10km féminin]	 AMSTAD Esther	 KER Dominique	 CONRAD Tatiana
H10 [10km masculin]	 FAURIA Oriol	 MAERZ Gerrit	 REYMOND Julian
A noter: aucune concurrente ne s’est enregistrée cette année pour la catégorie F4.
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CONTES & LEGENDES
Association la Fête à Jouxtens

Les 28 et 29 août 2026, le village 
vivra au rythme de la magie, des 
histoires et des traditions revisitées. 
Cette nouvelle édition de la Fête à 
Jouxtens proposera un programme 
riche, familial et intergénérationnel, 
mêlant animations, gastronomie et 
moments festifs.

Vendredi 28 août
18 h 30
Raclette légendaire et hot dog pour 
les petits lutins 
Soirée
Animation Just Dance ouverte à 
toutes les générations

Samedi 29 août
10 h –11 h 30
Le Vide-Grenier des Petits-Loups, 
organisé par La Vie à JM 
11 h 45
Conte à l’église: «Il était u ne fois… 
trop de fois»

Dès 12 h
Saucisses grillées et hot-dogs
13 h 30 – 16 h
Animations «Contes & Légendes»:
Lancer de la pierre
Course aux sacs
Quête et recherche d’objets de 
contes de fées
Atelier de potions et autres activités 
enchantées
17 h 30
Conte à l’église: «Il était une fois… 
trop de fois»
18 h 15
Guillon / verre offert par la Com-
mune 
18 h 30
Parade enchantée (les déguise-
ments les plus légendaires seront 
récompensés)
Dès 19 h
Les délices de la forêt enchantée 
(repas) 

20 h 30 
Blind test spécial musiques de films 
inspirés de contes 
Remise des prix de la parade en-
chantée
Photomaton 
Dès 22 h
Disco avec DJ Cédric

APPEL À BÉNÉVOLES
Association de la Fête à Jouxtens

Chers habitants, la fête du village approche et nous 
avons toujours besoin de bénévoles:

•	 Installation et décoration (avant la fête)
•	 Bar et services du repas (pendant la fête)
•	 Caisses (vendredi soir, samedi ( journée et/ou soir))

Contactez-nous par courriel à info@lafeteajouxtens.
ch ou en rejoignant le groupe WhatsApp en scannant 
le QR code suivant:

Merci d’avance pour votre engagement ! 
L’Association de la Fête à Jouxtens (AFJ)
https://lafeteajouxtens.ch



Clio Cherpillod (www.clio-arts.ch)
Cette artiste dans l’âme, a cherché, 
avec ténacité tout au long de sa 
carrière, les meilleures techniques 
pour célébrer les beautés de la na-
ture. Elle n’a pas hésité, pour arri-
ver à ses fins, à se former dans de 
multiples moyens d’expression : de 
la mosaïque au verre moulé et fu-
sionné en passant par l’estampe, 
le bronze, le marbre (à Carrare), la 
céramique. Pour son œuvre, Clio 
Cherpillod a reçu de la Société 
Arts-sciences-lettres de  Paris une 
médaille d’or. Elle est de retour à la 
Grange à Jouxtens pour une expo-
sition autour d’un thème percutant 
ROCS GLACE & FOUDRE. Il sera 
possible d’y voir des sculptures (cé-
ramiques et cristal), témoins de ses 
dernières découvertes, ainsi que 
de mystérieuses photographies, 
en couleurs et dorées, à charge 
pour le visiteur de deviner les sujets 
représentés. Le vernissage aura lieu 
le jeudi 10 septembre 2026 dès 
17h, le finissage le dimanche 26 
septembre 2026 de 14h30 à 18h30. 
Durant l’exposition, l’artiste consacre-
ra une matinée à instruire des en-
fants de l’école primaire de Jouxtens- 
Mézery au modelage avec de la 
terre. Ils pourront emporter chez eux 
les œuvres qu’ils auront créées.

Trio Eclipse (www.trioeclipse.com)
Lionel Andrey et sa cla-
rinette au son chaud, 
Sebastian Braun et son violoncelle 
à la voix grave, Francesco Granata 
et son piano percutant et chantant, 
tous trois lauréats de prix dans des 
concours nationaux et internatio-
naux, se sont, chacun de son côté, 
consacrés à la musique de chambre. 
Ils sont aussi réunis pour former 
le trio Eclipse qui se produit en 

Europe, aux USA, et qui allie spon-
tanéité dans les soli et équilibre 
de l’ensemble. Le dimanche 6 
septembre à 17h, le trio Eclipse 
nous enchantera dans un pro-
gramme réunissant Ludwig van 
Beethoven (Trio Gassenhauer, 
op.11), Gabriel Fauré (Trio op. 
120) et Igor Stravinsky (L’Oiseau 

de Feu, suite arrangée par Stefan 
Schroeter, spécialement pour le trio 
Eclipse). Inscription recommandée 
(denis.rivier@gmail.com
ou 076 303 84 56)

LA GRANGE
À JOUXTENS



MARCHE DE PRINTEMPS, ATELIERS BOUGIE ET FLORAL
Association la Vie à Jouxtens-Mézery

Le 9 mai dernier, nous avons orga-
nisé la troisième édition de notre 
marché de printemps, une belle 
occasion de (re)découvrir les artisans 
de la région. Les visiteurs ont pu flâ-
ner entre les stands, faire quelques 
emplettes, choisir des plantons pour 
leur potager ou simplement profiter 
d’un moment convivial sur la place 
du village, le beau temps étant au 
rendez-vous.
Parmi les animations, deux ate-
liers ont rencontré un franc succès. 
L’atelier floral, animé par Mélanie, a 
permis aux participants de laisser 
libre cours à leur créativité. Petits 
et grands sont repartis avec une 
jolie création végétale, idéale à offrir 
pour la fête des Mères le lendemain. 
L’atelier bougies, quant à lui, a séduit 
toutes les générations. Chacun a 
pu confectionner ses propres 
bougies colorées, dans une am-
biance ludique et détendue.
L’argent récolté lors de la vente de 
pâtisseries permettra à la classe de 
11ème de partir en Italie en voyage 
d’études; les élèves vous remercient 
pour le bon accueil reçu et pour 
votre générosité! 
Cette édition a confirmé le succès 
de ce rendez-vous printanier, placé 
sous le signe du partage, de la créa-
tivité et de la convivialité. Un grand 
merci à toutes les personnes pré-
sentes, ainsi qu’aux artisans et bé-
névoles qui ont contribué à la réus-
site de cette journée. Rendez-vous 
l’année prochaine?

Les enfants de Prilly et Jouxtens 
ont présenté leur spectacle 
«Fantasy» 
Le 6 juin dernier, un spectacle de 
théâtre pas comme les autres a eu 
lieu, installé sous une véritable tente 
de cirque. Sur scène, pas moins de 
58 enfants, de la 1P à la 11e année, 
ont offert un moment aussi tou-

chant que divertissant à un public 
venu nombreux.
Guidés par leur professeure de 
théâtre, Sarah Vergères, les jeunes 
artistes ont fait preuve d’un remar-
quable engagement. Grâce à une 
mise en scène créative et dyna-
mique, chacun a pu trouver sa place 
et exprimer son talent, pour le plus 
grand plaisir des spectateurs.
Entre rires, émotions et instants 
de complicité, les deux représen-
tations ont été un véritable suc-
cès. Les applaudissements nourris 
témoignaient de l’enthousiasme du 
public, conquis par la qualité du tra-
vail accompli et l’énergie partagée 
sur scène.
Un grand bravo à tous les enfants 
pour leur performance, ainsi qu’à 
Sarah Vergères pour son engage-
ment et le magnifique travail réalisé 
tout au long de l’année. 
Les cours de théâtre reprendront à 
Jouxtens à la prochaine rentrée sco-
laire, pour les 1 à 6P. Pour de plus 
amples renseignements, n’hésitez 
pas à prendre contact avec le co-
mité. 

Brunch canadien, à vos agendas!
Nous avons le plaisir de vous pro-
poser à nouveau cette année un 
brunch canadien, le dimanche 23 
août. La première édition fut l’occa-
sion de faire de nouvelles rencontres, 
toutes générations confondues tout 
en dégustant des spécialités venues 
du monde entier.  

Sortie à Europa Park!
Le 12 septembre prochain aura lieu 
une sortie en car à Europa Park. 
Les inscriptions vont déjà bon train, 
mais il reste encore quelques places. 
Ne tardez pas trop à vous inscrire, 
on va passer un bon moment en-
semble.

Raisinée et soirée jeux: 2 et 
3 octobre 
Vous savez déjà comment préparer 
la raisinée ou au contraire, vous n’y 
connaissez rien mais vous aimeriez 
participer à cette aventure commu-
nale? Nous recherchons des per-
sonnes qui sont motivées et ayant 
envie de donner un peu de leur 
savoir et/ou leur temps pour nous 
aider à fabriquer la cuvée 2026! 
Pour nous accompagner tout au 
long de la nuit, une soirée jeux sera 
organisée au Bistro. A vos agendas! 

Petits jobs
Votre enfant aimerait gagner un peu 
d’argent de poche? Chaque année, 
nous mettons à jour la liste des 
jeunes de Jouxtens souhaitant pro-
poser leurs services pour des petits 
jobs (soutien scolaire, soin des ani-
maux, baby sitting, jardinage, etc) 
Une fois la liste à jour, nous la trans-
mettrons à l’administration commu-
nale, qui la partagera avec vous sur 
demande. Elle est également dispo-
nible en nous écrivant directement 
par mail lavieajm@gmail.com. 
Pour le comité de LVàJM,
Anne Waroux Hoffmann 
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UNE AVENTURE THEATRALE COLLECTIVE
Naissance des « Tchaffet’s », une nouvelle troupe amateure

Depuis cinq ans, Sarah Vergères 
transmet sa passion du théâtre 
aux enfants de Jouxtens. À travers 
des cours ludiques et accessibles, 
elle permet à de nombreux jeunes 
de découvrir la scène, l’expression 
corporelle et le plaisir de jouer en-
semble.
Chaque saison se conclut par un 
spectacle d’envergure, réunis-
sant les enfants de Jouxtens et de 
Prilly sous le chapiteau de l’Alchimie à 
Sugnens. Cette année, 58 enfants 
âgés de 4 à 14 ans se sont produits 
sur scène le 6 juin, offrant au public 
un moment festif et créatif.
Porté par l’engagement de l’associa-
tion «La Vie à Jouxtens», l’enthou-
siasme des participants et le soutien 
des familles, le projet s’est naturelle-
ment développé au cœur de la vie 
communale. En 2025, l’idée de créer 
une troupe de théâtre amateur pour 
adultes a émergé, avec la volonté 
de proposer un spectacle familial 
ouvert à toutes les générations.
La vie culturelle de Jouxtens s’est 
enrichie avec l’apparition d’une 
nouvelle troupe de théâtre amateur, 
baptisée «les Tchaffet’s». La troupe a 
vu le jour en septembre 2025.

Pour leur première aventure scé-
nique, sept dames – certaines mon-
tant sur scène pour la première fois 
– ont foulé les planches de la salle 
communale les 13 et 15 mars 2026.
Le programme, proposé en deux 
parties, offrait une expérience riche 
et variée.
La première partie, entièrement 
improvisée, a été portée par les 
troupes Pep’s et Atelier Impro 
d’Echallens, qui ont séduit le pu-
blic par leur énergie et leur humour 
spontané.
La seconde partie a laissé place à 
une proposition plus théâtrale avec 
la prestation des Tchaffet’s dans 
la pièce «Le club des Médiums 
amateurs», une comédie inven-
tive, écrite par Gérard Moncomble, 
mêlant créativité et rythme.
Dans la foulée de ce lancement 
réussi, la troupe est partie en «tour-
née» à Peney-le-Jorat, où elle a joué 
aux côtés des enfants de la troupe 
les Bottillons de Bottens.

L’aventure théâtrale se poursuit et 
s’élargit. Dès septembre 2026, une 
troupe d’adolescents de 15 à 18 ans 
verra le jour, offrant aux jeunes une 
continuité entre les cours pour en-
fants et la troupe adulte.
Par ailleurs, la troupe adulte «les 
Tchaffet’s» est ouverte à de nou-
veaux participants et recherche des 
adultes motivés, débutants ou non, 
désireux de s’investir dans un projet 
artistique collectif.
Les prochains spectacles sont d’ores 
et déjà annoncés: les 19, 20 et 21 
mars 2027 à Peney-le-Jorat, puis les 
17 et 18 avril 2027 à Jouxtens.
À Jouxtens, le théâtre s’affirme 
ainsi comme un véritable lien entre 
les générations loin des clichés du 
théâtre sérieux ou provocateur, la 
scène locale se veut avant tout un 
lieu ouvert et joyeux, où l’on crée 
et rit sans prétention, au service du 
lien social et du bien-être.




